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11.2.1980 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L33/1

SMERNICE RADY
ze dne 21. ledna 1980

o vzijemném uzndvéni diplomd, osvédceni a jinych dokladii o dosaZené kvalifikaci porodnich asistentek
a o opatfenich pro usnadnéni d¢inného vykonu priva usazovini a volného pohybu sluzeb

(80/154/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského
spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 49, 57 a 66 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze podle Smlouvy je od konce pfechodného
obdobi zakdzdna veskerd diskriminace na zdkladé stdtni
pislusnosti v oblasti prava usazovani a volného pohybu sluzeb;
Ze takto provedend zdsada ndrodniho zachdzeni se zejména pou-
Zije pii vydavani povoleni pfipadné pozadovaného pro piistup
k ¢innostem porodnich asistentek a rovnéz pro zdpis do profes-
nich organizaci ¢i sdruzeni nebo ¢lenstvi v nich;

vzhledem k tomu, Ze se pfesto zdd byt Zadouci pFijmout urcitd
ustanoveni sméfujici k usnadnéni G¢inného vykonu prava usazo-
vani a volného pohybu sluzeb porodnich asistentek;

() Uk vést. C 18,12.2.1970,s. 1.
() UK. vést. C 101, 4.8.1970, s. 26.
() Ut vést. C 146, 11.12.1970, s. 17.

vzhledem k tomu, Ze na zdkladé Smlouvy nesméji clenské stdty
poskytovat zddnou podporu, kterd by mohla narusit podminky
prava usazovani;

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 57 odst. 1 Smlouvy stanovi, ze budou
piijaty smérnice upravujici vzdjemné uzndvani diplomt, osvéd-
¢eni a jinych dokladi o kvalifikaci;

vzhledem k tomusze se zdd vhodné zdroven se vzdjemnym uzné-
vanim diplomt upravit koordinaci podminek vzdélavani porod-
nich asistentek; Ze tato koordinace je pfedmétem smérnice
80/155/EHS (4);

vzhledem k tomu, Ze pravni predpisy ¢lenskych stdtd podminuji
piistup k ¢innosti porodni asistentky a jeji vykon ziskdnim
diplomu porodni asistentky;

vzhledem k tomu, Ze pokud se tykd akademického titulu, je
vhodné povolit jeho uzivini pouze v jazyce ¢lenského stitu
ptvodu nebo posledniho usazeni, nebot smérnice o vzdjemném
uzndvani diplomd nutné nezavadi vécnou rovnocennost vzdélani,
kterého se tyto diplomy tykaji;

vzhledem k tomu, Ze pro usnadnéni uplatiovani této smérnice
vnitrostatnimi orgdny mohou ¢lenské stity stanovit, Ze oprav-
néné osoby, které splnuji podminky vzdélini pozadované touto
smérnici, zdroven se svym dokladem o vzdélini a odborné

(* Utk vést. L 33, 11.2.1980, s. 8.



06/sv. 1

Utedn{ véstnik Evropské unie 93

piipravé predlozi osvédceni pfislusnych orgdnd zemé pivodu
nebo posledniho usazeni prokazujici, Ze dany doklad o vzdélani
a odborné piipravé je dokladem ve smyslu této smérnice;

vzhledem k tomu, Ze v pifpadé poskytovani sluzeb by pozadavek
na zdpis v profesnich organizacich ¢i sdruzenich nebo na ¢lenstvi
v nich, které by byly vdzany na stélou a trvalou povahu ¢innosti
vykondvané v hostitelské zemi, pfedstavoval pro poskytovatele
nespornou piekazku, nebot ten vykonavd svou ¢innost docasné;
Ze je tieba tento pozadavek zrusit; Ze v tom piipadé je viak tieba
zajistit kontrolu profesni kdzné, coz spadd do pravomoci téchto
profesnich organizaci ¢i sdruzent; Ze je z téchto divodt vhodné
stanovit moznost uloZit opravnéné osobé povinnost ozndmit
poskytovani sluzeb piislusnému orgdnu hostitelského ¢lenského
stdtu, aniz je dot¢eno pouziti ¢lanku 62 Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze v souvislosti s podminkou bezithonnosti
a dobré povésti je vhodné rozliSovat mezi pozadavky, které je
tieba splnit pfi pfistupu k profesiondlni ¢innosti, a mezi poza-
davky pro vykon této ¢innosti;

vzhledem k tomu, Ze pokud jde o ¢innosti porodnich asistentek,
které je vykondvaji v pracovnim poméru, neobsahuje nafizeni
Rady EHS ¢. 1612/68 ze dne 15. fjna 1968 o volném pohybu
pracovnikil uvnitf SpoleCenstvi (') zddnd zvlastni ustanoveni
tykajici se beztthonnosti a dobré povésti, profesni kdzné nebo
pouzivani oznaceni pro tato povoldni; Ze se podle ¢lenskych stat
doty¢nd pravidla vztahuji nebo mohou vztahovat jak na osoby
v pracovnim poméru, tak na osoby samostatné vydéle¢né ¢inné;
ze vykon ¢innosti porodnich asistentek je ve vSech ¢lenskych st-
tech podminén ziskdnim diplomu, osvéd¢eni nebo jiného dokladu
o dosazené kvalifikaci porodni asistentky; Ze tyto ¢innosti vyko-
navaji jak samostatné vydélecné ¢inné osoby, tak osoby v pracov-
nim poméru, pripadné osoby vykondvajici tuto ¢innost v pribéhu
své profesiondlni dréhy v obou postavenich; Ze pro plnou pod-
poru volného pohybu téchto odbornikd uvnité Spolecenstvi se
zda byt nezbytné rozsifit pasobnost této smérnice i na porodni
asistentky v pracovnim poméru,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1

OBLAST PUSOBNOSTI

Cldnek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na ¢innosti porodni asistentky
vymezené jednotlivymi ¢lenskymi staty, aniz je dotcen ¢lanek 4
smérnice 80/155/EHS, a vykondvané pod témito profesnimi
oznacenimi:

(1) U vést. L 257, 19.10.1968, s. 2.

ve Spolkové republice Némecko:

— ,Hebamme*,

v Belgii:

— ,accoucheuse/vroedvrouw*,

v Ddnsku:

— ,jordemoder*,

ve Francii:

— ,sage-femme*,

v Irsku:

—  midwife*,

v Itdlii:

— ,ostetrica®,

v Lucembursku:

— ,sage-femme*,

v Nizozemsku:

— ,verloskundige®,

ve Spojeném krdlovstvi:

—  midwife®.

KAPITOLA II

DIPLOMY, OSVEDCENI A JINE DOKLADY O DOSAZENE
KVALIFIKACI PORODNICH ASISTENTEK

Cldnek 2

1. Kazdy ¢lensky stat uznavé diplomy, osvédceni a jiné doklady
o dosazené kvalifikaci, které jsou vyjmenovany v ¢lanku 3, vydané
statnim piislusnikim ¢lenskych stat ostatnimi ¢lenskymi stdty,
které jsou v souladu s ¢l. 1 odst. 1, 3 a 4 smérnice 80/155/EHS
a spliuji nékterou z téchto podminek:

— fadnou odbornou piipravu pro porodni asistentky po dobu
nejméné tif let,

— kterd je podminéna ziskdnim diplomu, osvédéeni nebo
jiného dokladu o dosazené kvalifikaci opraviujicich
k pfijeti na univerzity nebo ostatni vysoké skoly nebo ales-
pon zarucujicich rovnocennou droven znalosti,

— nebo po niz nésleduje odborna praxe, o které se vystavi
potvrzeni podle ¢lanku 4 této smérnice,
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— fadnou odbornou piipravu pro porodni asistentky po dobu
nejméné dvou let nebo 3 600 hodin, kterd je podminéna zis-
kdnim diplomu, osvédéeni nebo jiného dokladu o dosazené
kvalifikaci zdravotni sestry odpovédné za vieobecnou péci
uvedeného v ¢lanku 3 smérnice 77/452EHS (1),

— TFadnou odbornou piipravu pro porodni asistentky po dobu
nejméné 18 mésicti nebo 3 000 hodin, kterd je podminéna
ziskdnim diplomu, osvédceni nebo jiného dokladu o dosazené
kvalifikaci zdravotni sestry odpovédné za vieobecnou péci
uvedeného v ¢lanku 3 smérnice 77[452[EHS, po niZ ndsleduje
odbornd praxe, o které se vystavi potvrzeni podle ¢lanku 4
této smérnice.

2. Kazdy ¢lensky stat pfiznava na svém tGzemi diplomtim, osvéd-
Cenim a jingm dokladiim o dosazené kvalifikaci, které uznédvd,
pokud jde o pfistup k ¢innostem porodni asistentky a jejich
vykon, stejné Gi¢inky, jaké maji diplomy, osvédéeni a jiné doklady
o dosazené kvalifikaci, které sdm vydéava.

Cldnek 3

Diplomy, osvédéeni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci uvedené
v ¢lanku 2 jsou:

a) ve Spolkové republice Némecko:

— ,Hebammenpriifungszeugnis“ vyddvany zkusebni komisi
jmenovanou statem,

— osvédéeni pifslusnych orgdnd Spolkové republiky
Némecko dokladajici, Ze diplomy vydané po 8. kvétnu
1945 piislusnymi tifady Némecké demokratické republiky
jsou uzndny za rovnocenné dokladu zminénému vyse
v bodé¢ 1;

b) v Belgii:

,diplome d’accoucheuse/vroedvrouwdiploma® vydavany stat-
nimi nebo stitem schvalenymi $kolami nebo orgdnem ,jury
central;

¢) v Ddnsku:

,bevis for bestdet jordemodereksamen® vyddvany ,Danmarks
jordemoderskole®;

d) ve Francii:

,diplome de sage-femme* vyddvany statem;

e) v Irsku:

Lcertificate in midwifery” vydadvany ,An Bord Altranais*;

() Ut vést. L 176,15.7.1977,s. 1.

f) v Itdlii:

,diploma d'ostetrica“ vyddvany statem uznanymi $kolami;

g) v Lucembursku:

,diplome de sage-femme* vyddvany ministerstvem zdravotnic-
tvi na zdkladé rozhodnuti zkusebni komise;

h) v Nizozemsku:

,vroedvrouwdiploma“ vydédvany zkusebni komisi uréenou sta-
tem;

i) ve Spojeném krdlovstvi:

Lcertificate of admission to the Roll of Midwives* vydavany
v Anglii a ve Walesu ,Central Midwives Board for England and
Wales*, ve Skotsku ,Central Midwives Board for Scotland*
a v severnim Irsku ,Northern Ireland Council for Nurses and
Midwives®.

Cldnek 4

Potvrzeni podle ¢lanku 2 vyddvaji pFislusné organy clenského
statu ptvodu nebo posledniho usazeni. Osvédcuje se v ném, Ze
jeho drzitel vykonaval po ziskani diplomu porodni asistentky
v nemocnici nebo ve zdravotnickém zafizeni, které je k tomuto
ucelu schvédleno, uspokojivym zptsobem vsechny <innosti
porodni asistentky, a to po dobu stanovenou takto:

— dva roky v ptipadé podle ¢l. 2 odst. 1 prvni odrazky druhé
pododrazky,

— jeden rok v piipadé podle ¢l. 2 odst. 1 tieti odrazky.

KAPITOLA III

NABYTA PRAVA

Cldnek 5

1. Kazdy clensky stat uznavé jako dostate¢ny dikaz pro stitni
piislusniky clenskych stitd, jejichz diplomy, osvédceni a jiné
doklady o dosazené kvalifikaci nevyhovuji viem zdkladnim poza-
davkim odborné ptipravy stanovenym v ¢ldnku 1 smérnice
80/155/EHS, diplomy, osvéd¢ent a jiné doklady o dosazené kva-
lifikaci porodnich asistentek, které byly vydany témito ¢lenskymi
stdty nejpozdéji Sest let po ozndmeni této smérnice a které
dopliiuje potvrzeni osvédcujici, Ze tito statni piislusnici skute¢né
a v souladu se zdkonem vykondvali doty¢né ¢innosti po dobu nej-
méné ti po sobé ndsledujicich let v pribéhu péti let pred-
chdzejicich dni vydani potvrzeni.
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2. Kazdy ¢lensky stt uznava jako dostate¢ny dikaz pro stdtni
piislusniky ¢lenskych stdtd, jejichz diplomy, osvédceni nebo jiné
doklady o dosazené kvalifikaci vyhovuji viem zakladnim poza-
davkim odborné piipravy stanovenym v ¢lanku 1 smérnice
80/155/EHS, ale které na zdkladé ¢lanku 2 této smérnice musi byt
uzndvany pouze, pokud jsou doplnény potvrzenim o odborné
praxi uvedenym v ¢ldnku 4, diplomy, osvédéeni nebo jiné doklady
o dosazené kvalifikaci porodnich asistentek vydavané ¢lenskymi
staity pfed provedenim této smérnice, které jsou doplnény
potvrzenim osvédcujicim, Ze tito statni pifslusnici skuteéné
a v souladu se zdkonem vykondvali doty¢né ¢innosti po dobu nej-
méné tf po sobé nasledujicich let v pribéhu péti let pted-
chazejicich dni vydani potvrzeni.

KAPITOLA 1V

UZIVANI AKADEMICKYCH TITULU

Cldnek 6

1. Aniz je dotcen clanek 15, zajisti hostitelské clenské stdty, aby
statnim pifslusnikim ¢lenskych statd, kteff spliiuji podminky sta-
novené v ¢lancich 2 a 5, bylo uzndno pravo uzivat jejich zakonny
akademicky titul nebo popiipadé jeho zkratku udéleny clenskym
staitem ptvodu nebo posledniho usazeni, a to v jazyce tohoto
statu. Hostitelské ¢lenské stity mohou stanovit, Ze za timto titu-
lem musi ndsledovat nazev a sidlo zafizeni nebo zkusebni komise,
kterd jej udélila.

2. Je-li mozné zaménit akademicky titul ¢lenského statu ptivodu
nebo posledniho usazeni s titulem, ktery plati v hostitelském ¢len-
ském stété a vyzaduje zde dalsi odbornou pipravu, kterou oprav-
nénd osoba neziskala, miZe tento hostitelsky ¢lensky stat stano-
vit, Ze tato osoba bude uZivat sviij akademicky titul ¢lenského
statu puvodu nebo posledniho usazeni ve vhodné podobé, kte-
rou hostitelsky ¢lensky stat urci.

KAPITOLA V

USTANOVENI K USNADNENI UCINNEHO VYKONU PRAVA
USAZOVANI A VOLNEHO POHYBU SLUZEB PORODNICH
ASISTENTEK

A. Zvlastni ustanoveni o prévu usazovani

Cldnek 7

1. Hostitelsky ¢lensky stat, ktery pozaduje od svych statnich
piislusnik pro prvni piistup k nékteré z ¢innosti uvedenych

v ¢lanku 1 dikaz bezthonnosti nebo dobré povésti, pfijme jako
dostate¢ny dikaz ve vztahu ke stdtnim p¥islusnikiim clenskych
statll potvrzeni prokazujici splnéni téchto podminek bezdhon-
nosti nebo dobré povésti vyzadovanych v uvedeném clenském
staté, vydané piislusnymi organy ¢lenského stitu pavodu nebo
pfedchoziho usazeni.

2. Nepozaduje-li ¢lensky stdt pivodu nebo posledniho usazeni
pro piistup k doty¢né ¢innosti dikaz bezthonnosti nebo dobré
povésti, mize hostitelsky ¢lensky stit pozadovat od stitnich
piislusnikit clenského stitu piivodu nebo posledniho usazeni
vypis z rejstitku trestti nebo, neexistuje-li, rovnocenny doklad
vydany pfislusnym orgdnem clenského stitu pivodu nebo
posledniho usazeni.

3. Dozvi-li se hostitelsky ¢lensky stat o zavaznych a konkrétnich
skutecnostech, ke kterym doslo mimo jeho zemi pfed zahdjenim
Cinnosti dané osoby v tomto stdté a které mohou ovlivnit piistup
k doty¢né ¢innosti, mize o tom uvédomit ¢lensky stit pavodu
nebo posledniho usazeni.

Clensky stat ptivodu nebo posledniho usazeni provéif vérohod-
nost téchto skutecnosti. Piisluiné orgdny samy rozhodnou
o povaze a rozsahu vySetfovini, které md byt provedeno,
a oznami hostitelskému ¢lenskému statu dusledky, které z néj
vyplyvaji pro potvrzeni nebo doklady, které vydaly.

4. Clenské stéty zajist{ dGvérnost preddvanych informaci.

Cldnek 8

1. Plati-li v hostitelském ¢lenském staté pravni a spravni predpisy,
které se tykaji zachovavani bezihonnosti nebo dobré povésti
véetné ustanoveni o kdzenskych postizich v pfipadé zdvazného
profesniho pochybeni nebo odsouzeni za trestny ¢in a které sou-
viseji s vykonem nékteré z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1, predd
¢lensky stat ptivodu nebo posledniho usazenf hostitelskému ¢len-
skému statu nezbytné informace o opatfenich nebo kdzenskych
postizich profesni nebo spravni povahy, které byly piijaty vaci
doty¢né osobg, a o trestnich postizich tykajicich se vykonu povo-
lani v ¢lenském stdté pavodu nebo posledniho usazeni.

2. Dozvi-li se hostitelsky ¢lensky stdt o zdvaznych a konkrétnich
skute¢nostech, ke kterym doslo mimo jeho tzemi pfed zahdjenim
¢innosti dané osoby v tomto staté a které mohou ovlivnit vykon
doty¢né Cinnosti, mize o tom uvédomit ¢lensky stat pavodu
neboposledniho usazeni.
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Clensky stat pivodu nebo posledniho usazeni provéif vérohod-
nost téchto skutecnosti. Piislusné orgdny samy rozhodnou
o povaze a rozsahu vySetfovani, které md byt provedeno,
a ozndmi hostitelskému ¢lenskému stitu dusledky, které z néj
vyplyvaji pro informace, které byly ptedany podle odstavce 1.

3. Clenské staty zajist{ diivérnost preddvanych informaci.

Cldnek 9

Pokud hostitelsky ¢lensky stdt pozaduje od svych stitnich
piislusnikd pro piistup k nékteré z ¢innosti uvedenych v ¢lanku
1 nebo jeji vykon potvrzeni o fyzickém a dusevnim zdravi, pfijme
jako dostatecny dikaz v tomto smyslu doklad, ktery se v téchto
piipadech pozaduje v ¢lenském staté pavodu nebo posledniho
usazeni.

Nepozaduje-li ¢lensky stat ptivodu nebo ¢lensky stat posledniho
usazeni takové potvrzeni pro piistup k doty¢né ¢innosti nebo jeji
vykon, pfijme hostitelsky ¢lensky stit od statnich piislusnika
Clenského stitu pavodu nebo posledniho usazeni potvrzeni
vydané priislusnym orgdnem téchto stat, které odpovidd
potvrzenim hostitelského clenského statu.

Cldnek 10

Doklady uvedené v ¢lncich 7, 8 a 9 nesméji byt p#i pfedlozeni
starsi tff mésica.

Cldnek 11

1. Rizeni o pfijeti oprdvnéné osoby k piistupu k nékteré z ¢in-
nosti uvedenych v ¢lanku 1 podle ¢lankd 7, 8 a 9 musi byt skon-
eno co nejdiive a nejpozdéji tii mésice po predlozeni veskerych
doklada tykajicich se doty¢né osoby, aniz tim jsou dotéeny lhity,
které mohou vyplynout z ptipadného odvolini podaného
v zavéru tohoto Fizeni.

2. V piipadech uvedenych v ¢l. 7 odst. 3 a ¢l. 8 odst. 2 stavi
zadost o pfezkum béh lhity uvedené v odstavci 1.

Dotdzany ¢lensky stdt musi odpovédét ve Thité ti mésic.

Hostitelsky ¢lensky stat po obdrzeni odpovédi nebo po uplynuti
zminéné lhity pokracuje v fizeni podle odstavce 1.

Cldnek 12

Pokud hostitelsky clensky stat pozaduje od svych statnich
piislusnika pro pFistup k nékteré z Cinnosti uvedenych v ¢lanku
1 nebo jeji vykon, aby ucinili mistopfisezné nebo cestné
prohldsent, a toto mistopfisezné nebo ¢estné prohlaseni nemohou
ucinit statni p¥islusnici jinych ¢lenskych statd, zajisti hostitelsky
¢lensky stat, aby byla doty¢né osobé nabidnuta rovnocenna forma
a vhodnd formulace mistopfisezného nebo ¢estného prohlaseni.

B. Zvlastni ustanoveni o volném pohybu sluzeb

Cldnek 13

1. Pozaduje-li néktery clensky stdt od svych statnich pfislusnikti
pro piistup k nékteré z ¢innosti uvedenych v ¢ldnku 1 nebo pro
jeji vykon povoleni profesni organizace ¢i sdruzeni nebo zapsani
¢i ¢lenstvi v nich, osvobodi tento ¢lensky stat od této povinnosti
statni piislusniky ¢lenskych stat pro piipad poskytovani sluzeb.

Oprévnéna osoba poskytuje sluzby se stejnymi pravy a povin-
nostmi jako stdtni p¥islusnici hostitelského c¢lenského statu;
zejména podléhd kdzenskym opatfenim profesni nebo spravni
povahy platnym v tomto ¢lenském staté.

Prijme-li hostitelsky ¢lensky stdt opatfeni k provedeni druhého
pododstavce nebo se dozvi o skute¢nostech odporujicich témto
ustanovenim, neprodlené o tom uvédomi ¢lensky stdt, v némz je
oprdvnénd osoba usazena.

2. Hostitelsky ¢lensky stat maze stanovit, Ze opravnéna osoba
musi ucinit pfed piislusnymi orgdny pfedbézné prohldseni tyka-
jici se poskytovani jejich sluzeb, pokud s vykonem téchto sluzeb
bude spojen docasny pobyt na jeho tGizemi.

V naléhavych piipadech mize byt toto prohldseni u¢inéno v co
nejkratsi dobé po poskytnuti sluzeb.

3. Vsouladu s odstavci 1 a 2 mtZe hostitelsky ¢lensky stat poza-
dovat od opravnéné osoby pfedlozeni jednoho nebo nékolika
dokladi obsahujicich tyto tdaje:

— prohlaseni uvedené v odstavci 2,

— potvrzeni osvéd¢ujici, Ze opravnéna osoba vykondva doty¢né
¢innosti v souladu se zdkony ¢lenského statu, ve kterém je
usazena,

— potvrzeni, Ze opravnénd osoba je drzitelem jednoho nebo
nékolika diplomti, osvédceni ¢ jinych dokladt o dosazené
kvalifikaci pozadovanych pro poskytovani doty¢nych sluzeb
a uvedenych v této smérnici.
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4. Doklad nebo doklady stanovené v odstavci 3 nesméji byt pii
piedloZent star$i dvandcti mésica.

5. Zbavi-li ¢lensky stit zcela nebo z&dsti, docasné nebo trvale
nékterého ze svych statnich p¥islusnikd nebo stitntho piislusnika
jiného ¢lenského stitu usazeného na jeho tGzemi zptsobilosti
vykondvat nékterou z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1, zajist podle
okolnosti docasné nebo trvalé odnéti potvrzeni uvedeného
v odst. 3 druhé odrézce.

Cldnek 14

Je-li v hostitelském ¢lenském stité vyzadovdna registrace
u subjektu socidlniho zabezpeceni podle vefejného prava, aby
bylo mozné vyrovnini G¢tG spojenych s vykonem cinnosti
ve prospéch pojisténci ze socidlntho zabezpeceni u pojistovacich
subjektti, osvobodi tento ¢lensky stit pii poskytovani sluzeb
spojeném s premisténim opravnéné osoby od tohoto pozadavku
statni piislusniky ¢lenskych stati usazené v jiném ¢lenském staté.

Oprdvnéné osoby nicméné pfedem a v naléhavém piipadé
nasledné uvédomi doty¢ny subjekt o poskytnuti sluzby.

C. Ustanoveni spole¢nd pro privo usazovini a volny

pohyb sluzeb

Cldnek 15

Je-li v hostitelském clenském stdté uzivani profesniho oznaceni
tykajictho se nékteré z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1 pravné
upraveno, maji statn{ pfislusnici ostatnich ¢lenskych statti, ktefi
spliuji podminky stanovené v ¢lancich 2 a 5, profesni oznaceni
hostitelského ¢lenského statu, které v tomto stdté odpovida jeho
podminkdm pro vzdéldni, a pouzivaji jeho zkratku.

Cldnek 16

1. Clenské staty pfijmou nezbytnd opatfeni, aby umoznily oprav-
nénym osobdm ziskat informace o pravni tpravé zdravotnictvi
a socidlntho zabezpeceni a popiipadé o pravidlech profesni etiky
v hostitelském clenském staté.

Pro tento G¢el mohou z#{dit informacni stiediska, kde mohou
oprdvnéné osoby ziskat nezbytné informace. Hostitelsky ¢lensky
stat mize opravnéné osobg, kterd je v ném usazena, ulozit povin-
nost tato stiediska kontaktovat.

2. Clenské staty mohou zfidit strediska uvedend v odstavci 1 pfi
piislusnych organech a subjektech, které ur¢i ve lhiité stanovené
v ¢l. 20 odst. 1.

3. Clenské stdty zajisti, aby si opravnéné osoby ve svém zdjmu
a v zdjmu svych pacientd pfipadné osvojily jazykové znalosti
nezbytné k vykonu jejich odborné ¢innosti v hostitelském ¢len-
ském staté.

KAPITOLA VI

ZAVERECNA USTANOVEN(

Clanek 17

V piipadé odtivodnénych pochybnosti mize hostitelsky clensky
stat pozadovat od piislusnych organd jiného ¢lenského stitu
potvrzeni pravosti diplomt, osvédéeni a jinych dokladi
o dosazené kvalifikaci vydanych v tomto jiném ¢lenském staté
a uvedenych v kapitoldch IT a IIl a rovnéz potvrzeni skutecnosti,
Ze opravnénd osoba splnila veskeré podminky odborné piipravy
stanovené ve smérnici 80/155/EHS.

Cldnek 18

Clenské stéty urci ve lhiité stanovené v ¢&l. 20 odst. 1 orgény
a subjekty opravnéné k vyddvani nebo pfijimani diplomg,
osvédceni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci a rovnéz urci
dokumenty a informace uvedené v této smérnici a neprodlené
o nich uvédom{ ostatni ¢lenské staty a Komisi.

Cldnek 19

Tato smérnice se vztahuje rovnéZ na sttni piislusniky clenskych
statd, ktefi v souladu se nafizenim (EHS) ¢. 1612/68 vykondvaji
nebo budou vykondvat nékterou z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1
v pracovnim poméru.

Cldnek 20

1. Clenské staty pfijmou opatien{ nezbytna pro dosazeni souladu
s touto smérnici do tif let od jejtho ozndmeni a neprodlené o nich
uvédomi Komisi.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanovenf vnitro-
statnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti ptsobnosti
této smérnice.
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Cldnek 21 Cldnek 22

T ;o o o PP Tato smérnice je urCena clenskym statGm.
Setka-li se ¢lensky stat v urcitych oblastech pfi provadéni této J Y

smérnice s vaznymi obtizemi, provéif Komise tyto obtize

spole¢né s doty¢nym stitem a vyzddd si stanovisko Vyboru V Bruselu dne 21. ledna 1980.
vyssich dfednikd pro vefejné zdravi, ziizeného rozhodnutim
75/365/EHS (1)  naposledy  pozménéného  rozhodnutim Za Radu
80/157[EHS (?).

[157[EHS ) predseda
Komise pfipadné predlozi Radé vhodné navrhy. G. MARCORA

() Ut vést. L 167, 30.6.1975, . 19.
() Ur. vést. L 33,11.2.1980, s. 15.



